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Crfier Auftritt,
Oliver's Baumagarten.

Orlando; und Adam.

®rlando. &o viel id) much evinnere, udamy {o
war Dief Die Avt tvie mid) mein WVater in {einem
Teftamente bedachte.  Gn feinem letften Willen vey-
machte er mir nue clende taufend Kronen, und be-
fabl; yie dbu fagteft, meinem Bruder bey VWerlujt
feines Seqens an, mich gut su evitehen.  Aber ehen
Dief 1t Die Ouclle meines Kummers,  Neinen By
ver Fatob unterhalt er auf der hohen Schule, und
dag Gerudht fagt herrliche Dinge von feinem aqliick
lichen Fleiffes mich binaegen jiebt er auf eine baus
rifche vt bicr su Haufe auf; oder, vichtiger su res
Deny er fperet mich bier ein, obne fich um mich au
betummern, Denn fann dasd cine Ergichung fiie cis
nert Edelmann von meiner Geburt beiffen ; wad
faunt von Der Cinftallung eined Ochien unterfthie:
ven ift 7 Selbft feine Jiferde werden beffer erioaen s
denn aufjer daf fie wohl o,eﬂ}I::rI foerden , lafit er
fie abrichten, und befoldet g1 dem Ende cigne Be-
veiter mif groffen Kofien.  §d), fein BVrudber, hins
geaen, gewinne unter ihm nichtd, ald Wachsthum,
foofiie bie Thiere auf feinem Nifte ihmi gerade o
vigl Dant fchuldig find, aldich, Auffer diefemn Richts,
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284 Wie ¢d ench gefallt.

weldied er miv fo reichlich jufommen [afit, nimint
mir fein tnaebitbrliched Vetragen nod) dag Etivas
Das die Natur mir gab, Er laft nrich mit den He-
Ben in feinem Thicrgarten futtern , verfagt miv den
Mang cined Bruberd, und untergrabt, {o viel an
thm ift, meinen angebornen Adel durch meine Cr:
sichung, Das ift ed, Adam, was mich verdrieft;
und der Seift meined Vaterd , den ich in mir ju
fublen qlaube, fangt an, fich wider diefe Stlave:
rey ju emporen.  Sch will fie nicht langer aughal:
ten, ob idy gleich bid ikt noch fein Tluges Phittel
ferne , fie absufchitteln.

FJwepter Yuftritt,
Die Dorigen. Oliver.
Aodan. Hier fommt mein Hevr, Fhr Vruder,
Orlando.  &eb auf bie Seite, Wdam; du {ollf

Doren; wie er mich anfabren wird.

( 2bam verbivgt fidh. )

GOliver. Nun , junger Herr , wad macht Fhe
Bier ?

®rlanvo. Nichtd. tan bat mich nicht gelehrt,
frgend efivas gu machen.

Oliver. IWas verderbt Fhr denn, Sir?

Orlando. Wabrhaftig , Sir , ich belfe Cuch
ettvad perderben, Das Giott gemacht hHat , namlich
einch-avmen unimiiedigen Vruder von cuch , durch
Mifigaang.
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Oliver. um Henfer , Sir,y o thut chvasd bef:
fers.  Daf ibr die fchweve Noth Lriegtet! *)

Orlando, Soll ich etwa eure Schoeine huten,
und Kleven mit ibnen freffen? Was fur ein Erbgut
hab’ ich, wic der perlorne Sobhn, verprafit,; umin
eine fo arofie Durftigteit 1u gerathen ?

Oliver, Wikt Shr, wo Fhr feyd, Sie?

Orlando. O Sir! febr wobl; bier in euerin
Bawmgarten.

Oliver.  Und wifit thr auch , vor wem ; Siy?

Orlanvo, O ja; beffer, ald der, vor dem id)
bin, weifi, wer ich bin, S weif; Sbr {end mein
altefter Bruder, und, nach dem naturlichen Juge
Der Blutsfreundichaft, folltet Ihr mich dafiv exfens
fen.  Die Gebrauche der Volter geben Guch Vors
rechte vor mir, weil Fhr der Erfigeborne feyd 3 aber
diefe Gebrauche fonnen mir mein BVlut nicht neha
men, und wenn gleich gwangig Bruder yvifthen ungd
mwaren.  ch babe eben {o viel von meinem Vater
in miv, ald Jbry ob ich gleich gefteben mufi, dag
Shr ein naberes Recht auf die ihm gebibrende Ehr-
eebictung habt, al8 ich, weil Fbr vor mir auf die
Welt gefommen fepd.

Oliver, IBie; %llbf ? (3m BVearif, ibn ju {dhlagen.)

s

Y Herr Tieland folate i diefer Meberferung dem Mare
burtonr der die Worte : be nought a wihle fo erflirt.
s@enn man fonft, wie Johnfon vorfdtat naught liest,
fo ware der &inn: »fen einmal ein Taugenichts, . .
thu licber was bofes , alg aar nichtd; 5, und diefer Lexe
ftand ift miv bier wabvfdeinlicher.
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236 Wie ¢s cudh aefallf,

Orlando. Geduld, Geduld, mein altever Hoeit
Bruder, hieyut {end ibr ju jung.

Oliver.  Willitdbu Hand an mich legen, Schurke ?

Orlando. G bin fein Scdhurte. *) Gch bin
ber jtngfte Sobn von Sir Rowland de Bons: er
war mein Vater; und der it ein dDrenfacher Schurke,
weldher fagt, ein folcher Vater habe einen Schurten
gereuat,  Warft du nicht mein BVruber, ich wollte
Dicfe Hand nicht von deiner Gurgel surisd nebhmen,
bi3 biefe andre dir Die Junge dafiir aus demn Halfe
geviffen hatte , daff du das gefagt haj. Du Haft
Dich felbft befchimoft,

‘Ht‘-am. Meine liecben Hevven, fevn Sie vubigs

Shres ‘l\amf- Andenten willen Lutmgm Sie

|sci) mit ¢inander,

®liver.  Laf mich gehen, fag’ id).

Orlanvo. Dasd will ich nicht , bis e§ miy bes

liebt; ¥br follt mich erft boren.  Mein VWater Hes
fabl Euch in feinem lekten Willen, mir cine qute

-\ [

Ersiehbung su qebens aber Fbr habt mich wie einen
Bauer ergogen, und mic all Beleaenbeit benommen,
mir meines Standed mwirdige Eiaenfchaften u er
roerben,  PMeined WVaters Geift fanat an v mie
machtig su werden, und ich will das nicht langer

*Y Sm Englifchen , Bier und im dex vorigen Nede, vile
lain ; und Tyobnfon bemerft, daf Oliver daffelbe in
feiner fpatern Vedeutung braucht , da s fo viel, als
cinen Bofewicht , angeigt s Orlando Dingeqen in fei-
ner urfprunglichen Bebeutung fire einen Menfhen von
nicdriger Abfunft.
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fo bulden. Gefteht mir alfp folche Befthaftigungen
ity Die etnem Edelmann anftandig find , oder gebt
mir das armfelige Eebtheil, welched mir memn Va-
ter duvch fein Teftament gelaffen bat, o will ich
pamit gehen , und mein Gluck fuchen,

Oliver. Und wad willft du machen ? Betteln,
ienn du ¢d durchgebracht baft ? - Siv, fcheert
Cuch binein,  Sch will mich nicht langer von Euch
beunrubigen laffen; Sbhr olt jum Thed Guern Wil
Ien baben, Verlaft mich nut,

Orlando, e will Guch nicht weiter befehiver:
lich fallen, alg e8 miein Befted erfodert.

Oliver. 3w avams Gebht mit (b, alter Hunbd!

oam. Sft »alter Hund,, meine Velohnng 2

&8 ift wobl wabr, ich habe meine Zabne in Euerm
Dienfte verloven. Goft chre mir memen guten als
ten Heren; er wurde mir fein folches Wort gefpros
chen Haben!

( @v geht mit Dviando ab, )
Dritter Auftritt,

Oliver. St e8 {chon o weit gefommen? Fanglt
bu {thon an, miv uber den Kopf su wadhien? Sch
will diefern uppigen Wuchfe webren, ohne div tau
fend Kronen ju geben. - = Holla; Dennis!

Dennis.  Rufen Shre Gnaden?

®liver, War nicht Karl, ded Herjogs Fechier
bier, um mich 3u {prechen ?

Dennis,  Fa, gnadiger Hevrs er iff noch drau
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fen, und dringt febr ungefiium darauf, Sie ju fores
chen.

Oliver.  Ruf” ibn bevein! - - Dasd ift cin quics
Mittel! Schon auf morgen it der Wettfampf an
gefest.

( Karl Fommt Hevein, )

Rarl. S winfche Fhrer Gnaden einen guten
Morgen.

Oliver.  Diein guter Monfieur Kavl, was qichts
Yteues an dem neuen Hofe ?

Rarl. Reine andre Neuigfeiten am Hofe, Sic
Oliver, alg die alten Neuigteiten: daf der alte Hers
306 von feinent jlingern Bruder, dem neuen Herzog,
vertrieben ift; und dag drev oder vier Herven, die
ibn lieh haben , thm freywillig in die Verbannung
gefolgt find.  Jbre Landeveyen und Eintinfte bevers
chern Den neuen Hevjog, der ed deswegen vecht ger-
ne fiebt, dag fie fort gewandert find,

Oliver. Kannft du mir nicht fagen , ob Rofa-
linde, Ded Hergoas Tochter , mit ibrem WVater vers
totefen ift ?

Rarl. O nein! denn ded neuen Heryogd Toch-
ter ; ibre Bafe, lebt fie fo febr, weil fie von der
Wiegen an mit einander eriogen find, Daf fie by
entiveber in die Verbannung nachgefolat , ober augd

Yerdruf , gurnciubleiben , gefiorben ware. Sie
halr fich am Hofe auf, und ibr Obeim [iehf jie chen
1o fehr, ald feine eigne Tochter ; und niemald ha-
ben jiven Fravengimmer cinander o geliebt , wie
iefe.
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Oliver. o mag fich der alte Hersog aufhals
ten mwollen ?

Karl. €8 gebt die Rebe , er befinde fich qeqen-
wartig 1 Ardenner Walde, und cine Aniabl luftis
ger Brider bey ibm; fie ollen dort jufammen les
ben, wie der alte Robin Hood von England, Man
fagt, e8 laufen ihm alle Tage etliche junge Edel:
Teute 3u, und bringen da ihre Ieit fo forglog bin,
al8 man im goldnen Weltalter that,

Oliver.  Wie ift8? Du ringft i wohl motgen
vor Dem newen Hergoge ?

Karl, Freplich, Sirs und basd iff eben bie 1r-
fache , warum ich ju Jbnen fomme, E3 i miv
heimlidy acftectt worden , dag Sbhr jungffer Vrudep
Orlando verbleidet auftveten , und ed mit miv auf
nehmen wwolle.  Movgen, Siv, vinge ich fur meine
Ehre; und wer obne cin gerbrochenes Bein mit mip
davon fommt , der wird von Ghice fagen Eonnen,
Jbr Bruber iff noch jung und sart; und ed wave
miv um Jhrentwillen leid, thm Schaden ju thun,
ie ich Doch um meiner Ehre willen thun mugte,
wenn e i) gegen mich ftellte.  Jch €am alfp aus
Licbe 3u Fbhnen hicher » um Fhnen von der Sache
Nadyricht ju geben, damit Sie ihn entweder -pon
feinem Borfag abbalten, oder ed nicht ubel nehmen
mochten, wenn ein Unghad gefehicht, indem 8 eine
Sache 1ft , Die cr felbft fucht, und die wider meinen
ABillen gefchieht,

Oliver.  Kavl, idh bin div fiir deine Liche 3 mig

( Jweyter Band, ) T
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perbunden, und du wirff mich dafite Dantbar finden,
Sy habe felbit von meines Bruders Vorbaben ets
jpad erfabren, und mir unter der Hand viel Mube
gegeben; ibm davor iwathen s aber er bleibt un
boweglich, Teh fann fagen, \mri er it Dex
gigenfinnigfte junge Burfche in gani Frantveid), ol
[er Einbildung und Ehraeifs, ein fcheelfuchtiger Neie
der pon Federmanng Borgugen , ein beimlicher und
niedertrachtiger BVertather gegen mid), feinen letbe
lichen Brubder. Bediene dich alfp deiner Klugheit.
@8 ware mir eben o lich, wenn du ihm den Hald
Bracheft, als cinen Finger. €s wiude auch fur dich
pas ficherfte feyn @ Denn wenn du ihinr nuy einen
Eleinen Streich vevfeisteft, ober wenn ¢ nicht einen
vecht wichtigen BVortheil uber dich exbiclte; fo T
de ¢r nicht tuben, bis er dich durch &ift , oder
fonft auf eine meuchelm ordrifche Art aus der Jidelf
gefchaft batte. Dentt ob ich e gleich nidht ohne

abit
dir

Thranen fagen fanny {0 mup tch ¢ dod) fagen: fo
fung und {0 tuchlos, wic ev i, wird man feinen
antreffen.  S¢h rede noch bruderlich vow ihm; aber
yenn ich ihn dir zerglicdern {ollte, wie ev ijt) fo
mutfite ich ereothen und weinen s und du mufiteft er:
blaffen und crftaunen.

Rarl, S bin von Hevgen froh, Daf tch bieher
gefommen bin. Aenn er morgen fommt, o will
ich ibm feinen Qobn geben.  Wenn ex jemals jvie:
der allein geben wird , o will i) Das Wettringen

aufgeben,  Qeben Sie wobl, gnabdiger Here.
(®eht ab. )
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Oliver, Lebe wobl, mein guter Karl! 22 Nun
will ich diefen Tefen Spieler aufreisens i)y hoffe
nun feiner bald (o8 su werden 3 denn meine Seele,
ich weig nicht warum, baft nichts o febr ; ald ibhn.
Und doch iff er edel ; nie unterivicfen, und doch qe-
Iebrt: voll von edeln Crfindungen, bep allen Leuten
awfferordentlich beliebt, und wivklich tn folcher Ach-
tung bep Dev et und bey meinen cigenen Leuten;
Die ibn am Dbeften Eennen, dafi man mich dariber
ganglich vevachtet, Aber ¢8 {oll nicht lange mebhy
feon,  Diefer Ringer ol alles a8 m Weae v
ren s es braucht nun nichis weiter, alg dap ich den

Burichen in die Falle ke ; und das will ch ikt
qie1dd oun,
fidd
Bierter Ausrtritt,
i ofrenee Spajtergang vor ded Heryogs Vallafie,

Rofalinde und Celia.

"\

Telta.  Sch bitte dich , Nofalinde, meine liche
Bafey fey Doch aufgeraumt,

ofalinde. Liebite Celia, tch thue wivklich auf

geratmeier, als ch bin; und du willit mich noch

wintrer haben 7 AWofern du mich nicht [ehren Eannit,
oie ich emen verbannten Vater verqeffen foll , o
mufit du mid) nicht aufmuntern, mid) ivg s

[ebhaften Veranigens i evinnern.
Celia. S fehe, du [edft mich nicht it

Heftigfeit, womitich dich licbe,  Hatte mein Oheim




292  Wie e8 eundh gefalt,

dein vertricbener BVater, deinen Oheim, den Herjoq
meinen BVater verfvieben, fo batte ich, roenn du nur
immer ben miv gewefen roareft, meine Liche lebren
Eonnen, deinen Vater fir den meinigen ju Halten s
und dasd wiedeft du auch fonnen, wenn deine Liche
gu mir o wabr und o lebhaft wdve, ald die meini:
pige ju div L.

Rofalinde. Nun wohlan denn ! ich will meinen
SBuftand vergeffen, wn mich an dem deinigen u
pergnitgen,

Celia. Du weifit , daf mein Vater fein Kind
auffer mir bat, noch wabhricheinlicher Weife be-
fommen wird; fticht ex, fo ol du feine Gebinn
feon., Wad ¢r deinem Water mit Gewalt genommen
Hat, dasd will ich Dir aus Juneigung wieder geben.
Bey meiner Ehre! dasd will ich; und will ein Unge-
Peuer werden, wenn ich diefen Eid breche! Sey al-
{p aufgeraumt, meine licbe Rofe, meine theuerfie
NRofe !

Rofalinde. WVon nun an will ich ¢d feon, Ba-
fe; und auf nichts al8 Kursweil finnen,  Laf {ehen,
was fagft du vom verliebt werden ?

Celia. O ! wabhrbaftia, wenn du ¢8 vecfirchen
willft, o laf ¢8 ja nue jur Kurireil fepn. Nue
feine IMannsperfon im Eenf gelicbt! 1Und auch juv
Kurproeil nicht mebe ; ald in {o fern du fir ein uns
fchuldiges Errdthen noch mit Ehren tvieder davon
fommen tannft,

Rofalinde. Womit mollen mwir und denn eine
Rurjweil madyen?
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Telia. Wir wollen uns hinfesert, und die ehre
fiche Haudfrau Fortuna von threm Rade *) weg-
footten, damit ibre Gaben funftig gleicher mogen
auggetheilt werden.

Rofalinve. Sch wunfchte wiv fonntensd 5 deni
fie bringt ibre IWoblthaten oft fehr am unrechten Ove
an: und fondexlich verareift fich dasd qutthatige bline
de Weib in den Gefchenten, die fie dem weiblichen
Gefchlechte macht,

Celia.  Dad ift wahr, Denn diejenigen , die fie
fchon macht, macht fic felten tugendhaft; und die
fic tugendhaft macht, macht fie oft fehr haglich.

Rofalinde. Halt! du fchreibft der Fortuna dasd
it wad die Natue thut, Dad Gl herrfcht in
den Gutern der IBelt, nidht in den Lincamenten Dev

Fatur,
{ Der Mitpel Edmnt, )

Celia. Nicht? - - Wenn die Natur eine fchone
Kreatur macht, fann fie nicht durch cine Schidung
ver Fortuna ind Feuer fallen 2 O unsd gleich bie
Ratur Wik gegeben Hat 4 ibre RNebenbubhlevinn aus:
aifchen , Bat dennoch nicht Fortuna hier cinen
Narven bergefchicEt , Dieh Gefprad) su unterbre-
chen ?

Rofalinde.. Gn der IThat ; dann iff Fortuna

¥) Das Rab der Fovtuna ift fein RNad eciner Hausfrau,
fein Gpinntad, Shatefpéar verwedhielte diefe Gottinn,
bevent Mad blof tnbeftand und Mechfel bedeutet , mit dev
GeliicPuna , mwelche den Lebensraden fpinng , twiewohl fien
fich auch nicht auf einem RNade, = = Jyohnfon.

. e e e N e’
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(der Natur tberleaen, wennt fie den Narren *) dey
yNatur dazu gebraudht, den gefcheidien Wikling dey
MNatur 41 unteebrechen.

Celia.  Wiellewcht 1t auch das nicht einmal ein
Wert der Forfuna, fondern der Natur : die, weil
fie mertte, daf unfer natinelicher Wik 41 dumm ey,
von foldyen (Sottinnen ju urtbeilen , diefen Thoren
™) bergefchictt bat, unfern Wik 31t yweken ; denn
Dummbeit ift allemal der MWesftein wikiaer Kopfe,
Wie gehis wikiger Kovf, o fiolpert Shr hin?

Rupel. Fraulein, Sie follen ju Sbhrem Vater
fomimen.

Celta.  Hat man Euch ym Boten gemacht ?

Rupel. Qein, bey meiner Chre nicht! Uber
trian befabl mir, ju Jhnen ju geben,

Hofalinve. FWer Iehrte Cuch diefen Schivur,
Nary ?

Rupel. Ein gemwifjer TFunter, der bey feiner Ehs
ve fhivur, die Pfannfuchen mwarven gut; und bey
feiner Ehre fchiour, der Senf tauge nichts. Nun
iill ich dafiie ftehen, daf bdic Vfannfuchen nichts
taugten , und daf der Senf gut war; und doch
batte ber Funter nicht falfch gefchoren.

Celia.  Wie beweist Jhr das mit aller der unge-
beuern Menge Verftand, die Jhr habt?

) T Original ein Wortfpiel mit dem Worte Nugural, wele
chec adicttivifch , matirlich , und fubfantivifeh cinen
Yiarven bedentet.

¥ 53 SRicverum Natural
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Rofalinde. Ta , bey meiner Trem! Tkt qebt
curer Ieisheit die Sporen!

Ripel. Seyd The alle bepde wider mich? = «
Streicht ener Kinn, und fchoort bey euern Barien,
dag ich ein Schurte few.

Celia. Bey unfern Bdrten , wenn wic eldye
Datten ; du biff ciner.

Kupel. Bey meiner Sechurtenfhaft ) wenn i
fic batte, dann war ichs, Aber mcun Shr bey eta
was fchiwdrt, das nicht ift, fo habt Fhr nicht falfch
aefchivoren; eben {o fchwur Der Junm‘ nicht falfd,
va er bey feiner Ehre fchyour , denn cr hatte nie feis
ne: ober wenn e e eine gebabt, fo hatte ex fie fchon
lanaft weaaefchworen, ¢b er jemald diefe Pfanntue

chen und dicfen Senf ju Gefichte betam.

Celig.  Uud ey ift denn Der, den du nepnft 2

Rupel. Einer, den der alie Frige, Fbhr Herr
BVater; lieb hat.

Telia,  NMeined Vaters Licbe muf div genug feyny
ibn tu ehren.  Gyenug, {prich nicht mehr von ihm,
bu Eonnteft fonft diefer Tage cinmal fir dein bofes
Maul cine aqute Tracht Stoddfchlage betommen,

Rupel. Defto fchlinmmer , daf Navven nigh
weislich fagen dinefen, was weife Leute narxijd) thun.

bic Wabhr-
Beit. Ceitbem man dem bidchen Wise der Parven

Stillfchiveigen auferlegt bat, *) feitbem macht Dag

Celia, BVey meiner Treu, du faaft

2 Shatefpeat iclt permuthlich auf die Gewobnbett,
Hofuaveen s halen, die um dicfe Jeit {chon absuboms
men anficng, « = Jobhnfon,
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bischen Raveheit der gefiheidten Leute cinen groffen
farm, Hier tommt Monjieur le Veu,

Funfter Huftrvitt,
Die DVorigen. Le Beu.

Rofalinde. Mit cinem Maul voll Neuigleitern.

Celia. Die er ung bepbringen wird , wie die
Tauben ihren Jungen das Futter.

Rofalinde. So werdenwir den Kropfooll RNeuig-
feiten friegen,

Celia.  un, deffo beffer; wir find dann defto
vexbauflicher. Bow jour, Monfienr le Bew, was giebts
Steuies ?

£e Beuw. Schone Pringefin , Sie Baben cine
Biibfche Kuryweil verfaumt,

Celia.  Kurieil? *) BVon wad fir Farbe?

e Beu. BVon wad fir Farbe, Fraulein? Wie
foll ich das beantworten ?

Rofalinde. Wie Wik und Gl ed geben.

Rupel. Ober wic dag Schickfal will.

Telia.  Wob! gegeben ! - = Dasd mar wie mit ei
ficy Kelle angerorfen !

Rupel. Mit Crlaubnif, wenn ich nicht in mei.
ner Ordnung bleibe - -

Telia.  Du verlicrft deine Spur,

*) OIm Enalifthen Spore, welches auch von der Nagd
gebvaucht wird,  Davauf begiehen fich bie folgenden Ut
fpielungen,
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ge¢ Bey. Sie bringen mich gang heraud, meis
ne Damen; ich wollte Jhnen von einem Hubfthen
TWettbampf exsablen, den Sie verfaumt haben.

Rofalinde. Criahlen Sie uns alfo, wie ¢d da-
Bey sugegangen ift.

Se Beu. Sch will Fhnen de Anfang erzablen
und, wenn ¢8 Ybhnen beliebt , fonnen Sie das En-
de {elbft {ehen 3 denn dag befte iff noch ek, und
vie Kampfer werden bicher fommen , den Streit
augjumadyen,

Celia. Gut s ersdble und denn dben Anfang, der
fihon todt und begraben iff.

Se Wey, E8 fam ein alter Ntann , mit feinen
ren Sobnen - -

Telia, Dad fanat fich an, wie ¢in alted Makr-
aen,

Se Bew, Dreywadre junge Leute, von fehonens
FWuchs und Anfehen » =

Rofalinde. Mit Hellebarden auf ihren Schul:
tern.

Rupel. Mit Fetteln: Kund und ju wiffen fed
Hiemit ) 2 =

ge Beu. Der dltefie von den drenen rang mit
Rarl, dem Ringer ded DHeviogs 5 ader Karl warf

*) Dicfe Worte gehirert in allen Ausgabert, guffer det
aarburtonfdhen , noch sur vorigen Rede Nofalindens.
Das TWortfpicl lieat nach YO. Mennung tn bem PWor-
te bills, dad Hellebarden und Jettel bedeuten fann ;
vielleicht aber auch nnr, wic Yobufor alaubt, in den
SRottern prefence und prefents.

—_— e
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bt im Yugenblict 111 Boden, und jerbrach ihm drey
Ribben, o, daf wenig Hoffnung fir fzin Leben
1ibrig ift. Gben fo bediente er auch dem pwenten
und dritten. Dovt licgen fie bey einanber , indefi
Daf der arnte alte Mann, ibr Vater, ein o erbarm:
Yiches QWebElagen uber fie erhebt, daf feiner vou den
Hmftehenden fich ded AWeinens enthalten Lann,

Rofalinde. A Himmel !

Rupel. Uber o it Denn die Kuriweil ; die die-
f¢ Damen verfaumt haben ?

Se Beu., Nun, eben dad , wovon ich rede,

Rupel. Man witd doch alle Tage gefcheidter.
Dasd ift das evftemal ; Dafi ich Hore, dag Ribbenbre:
chen eine Kurgweil fiir Damen 1ft!

Celia.  Mir gebtd, wabrhaftig , cben fo.

Rofalinde. Sft denn noch fonft Femand, dex
diefe abacbrochene Muft der Ribben in feinen Seis
ten fublen mochte ? Fft denn noch Femand da, dee
Luft bat fich {eine Ribben brechen u laffen? == Wole
Ien wiv Dicfern Wetttampf uichen ?

e Beu. Sie fonnen titcht anderd , wenn Sie
hicr blciben; Denn bier iff der Ovt, der ju dDem G
fechte beftimmt iff, und e wird fogleich den Anfang
nehmen,

Celia,  Wirklich, da Commen fiefchon.  Laf uns
doch Dier bleiben, wnd jufchen.
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Sehster Aufteitt

Trompeten. Hersoq Sviedrich, sBinige Herven
vom Hofe. Orlando. RHarl, Bediente.

Zerson. Sofommidenn, el der junge Menfd)
fich nicht will abfchrecfen laffen. €r mag {ein Une
aliiet feiner VWermefTenbeit wfchreiben !

Rofalinde. Gt jener der Mann ?

Se Bey, Cbhen cr, mein Fraulein.
elia, Ach! er ift 11 jung; und doch hat ex die
Niiene eined; der 1 ficaen qedenkr.

3o, Wie fichid, Todhter und Baje? Seyd
tbr bieber qefommen; wm dem Rinaen jusufehen ?

Rofalinde. Fa, mein gebietender Hervy, wenn
ed Gbnen nicht entaegen ift.

Aerzod.  Jbhr werdet wenig Vergnigen dabey
haben , das fann ich cuch vorher fagén. Dic bey:
den LQeute find einander gar ju ungleich! Uus Mit-
Teiden mit ded8 Yudfobererds Fugend wolt ich ihm
geen abrathens aber e roill fich nicht {agen laffen.
NRedet ihr mit ihm, Kinder, und verfucht , ob ihr
ihn viclleicht Davon abbringen fonnt,

Celia. Rufen Sieibhn bicher , Pionficur le Beu?

aersoq.  Thut ¢d; i) will nicht dabey feyn.

( Geht auf die Seite.)

ge Beu. Herr Ausfodever , die Pringefinnes
befeblen Sie gu forechen.

Orlandoe. So erfodert meine Phicht , ibner
aufgumwarten,
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Rofalinde. Sunger t‘Jcrr, haben Sie Karl den
Rampfer herausqefodert

Orlando. Nein, 1d)onc Pringefinn; ev iff der

allgemeine Herau m’"rer, ich fomme nur, ie ein
andree, meine Starke an ihm ju verfuchen.

Celia.  Junaer Herr, hr Geift ift u by fir
Shre Jabre; Sie baben graufame Proben von der
Otacte biefes Mannes gefehen. Wenn Sie fich mit
unfern Augen {ehen, oder mit unfrer * ) BVeurthei-
Tung prufen tonnten, o wiede die Furcht eines un:
glutlichen Sufalls Jbnen eine Unternehmung rathen,
o die Parthen nicht o ungleich wdre. Wir bitten
Cie um Fhrer felbft willen , unterlaffen Sie diefen
Berfuch , nnd evyvablen dad Sicherfte,

Rofalinve. Thun Sie e, junger Mann; §h

te Ehre foll nicht davunter leiden.  Wir wollen ung
pon dem Hergog ausbitten, daf der Jwentampf nicht
por fich gehen moge,
Orlanvo. Sy bitte Sie, ftrafen Sie mich nidht
it Fhrem Unwillen, ob ich mich aleich davin {thul:
Dig erfennen muf, dag ich fo {chonen und grofien
Damen irgend etwad abfihlage, Laffen Sie nur
Sbre fchonen Yugen und Fbhre ginftigen Winfihe
mich su meinem Probeftiid begleiten ! Werd” ich da-
bey befchadigt, fo ift nur einer unglictlich, der nie
mald glitelich wary toerd’ ich aetodtet, fo iff nur eis
*) Die alte Lefeart, yowr fli our, findet ebenfalls vocht
qut Gtatt: ,Wenn Sie fich mit Jhren eignen Augen
feben , und mit Sshrer Beuvtheilung , 0. 1. obhe alle
Bogurthetle, penfen fonnten.s
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ner todt » der ded Lebensd tberdenfig iff.  ch wer:
pe Dadurch meinen Freunben fein Leid verurfachens
denn ich babe iemand , der mich betraure ; und
der IWelt fein tinvecht thun , denn ich Habe nichtd
in derfelben, aufjer daf ich einen Was ausdfulle, der
gar leicht mit eincm beffern Defest werden fanm,
wenn id) ibn [edig gemadht habe,

Rofalinde. S wollte, daf ich Jbhnen die e
nige Starte, die ich babe, su der Fbhrigen geben
fonnte.

Celia. Und die meinige , Nofalindbens Starke
ju ergansen.

Rofalinde. Leben Sie wobl! - - Gebe doch der
SHimmel, daf ich mich in

®Orlando.  Mochten alle Wimidhe
erfulit werden !

Rarl, He! Wo ift der junge Waghald , der fo
begierig ift, bey feiner Mutter Erde su liegen?

Orlando.  Hier ift er, Siry aber {ein Wunfch
und feine Abficht find etwas anftandiger,

ersoq.  Fhr follt nur emen Anfall thun,

RKRarl, Scb ftebe Shrer Gnaden dafir, daf Sie
ihn 1t Ecinem sroepten bereden follen, nachdem Sie
ibn o ernftlich von dem evften abgemabnt haben.

Orlagndo, Jbr gedentt meiner hernach ju fpot
ten, und folltet alip nicht {cthon im Voraus fpotten! -2
NAber nebhmt eucrn Stand !

Jhnen irren moge! *)

ybres Hersens

n)

*) D. i dafi Sie mehy Stacfe haben mogen , ald b

Shien sutrate.
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Rofalinde. Nun fiche Herfules dir bey, junger
Manm!

Celia.  Sch wollt’ , ich Eonnte mich unfichtbar
machen , um den nervichten Kevl beym Beine ju
nebinen!

( Sie Eamypfen. )

Rofalinde. O! vortrefflicher junger Men{ch!

Celia.  ch fann es fagen, wer ju Boden mifite,
wenn 1 einen Domnerter! tn meinem Auqe hatte.

( Karl wivd su Boden deivovfen. )

Aersod.  Nicht weiter, nicht weiter !

Orlando.  Fa, wenn ich Fhre Gnadben bitten .

Darf. Sich bin Diefes Spiels noch nicht aeiwobnt,

Aersoq. Wie ftebtd mit div, Karl?

sie Beu. Cr fann nicht fbrechen , gnadigfter
Herr,

Hersod. Tragt ibn hinveg.
me, junger PNann ?

Wie ift dein Na

Orlando. Orlando ; mein qebictender Hevt
per jungfte Sobn von Siv Roland de Boys.

Her3oq.  5h wollie, du waveft eines 1eden an
deen Manned Sobn gewefen! Die Welt bielt deinen
WBater fur einen braven Mann; aber ich fand alle:
geit meinen Feind in ibm.  Du wiedeft mir durch
Diefe That noch beffer aefallen Haben, wenn du qus
ginem andern Hanfe abffammieft, Dod, lebe wobl;
pu bift ein wacderer Gunglings = = Seh wollte, du
batteft miv einen andern BVater genannt !

( Gv geht ab, mit feinem Sefolge,
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tebhewrtery Aunfttritt

&

Celia. Rofalinde. ®rlando.

Celia,  Wied’ ich das thun , BVafe, wenn idh
metn Vater ware ?

Orlando.  Gieh bin ftoly davauf, Sir Rolands
Sobn gu feyn s fein jungfier Sobn! und wollte dic

aufchen ; UL DEY angenom:

ringd 3 werden,

fed VWorrecht nicht vert

mene Erbe Des H
Rofalinoe. Piein Vater liecbte Siv Rolanden

wie feine Seele ; und alle Welt dachte ; wie mein

Vater. Hatt’ ch vorher gewifit, Ddafi diefer junge
) p PP et - -~ s H itteNe Theaite e

SRann fein ¢ ware; 1ch) wuede .Lhranen ju mets
nen Bitten gefiigt Haben, ¢b er fich o hatte wagen

{ollen,

Celig.  Liebfie Bafe, wiv wollen ihm etwas fa:
aen; dad ibn wieder aufmuntert.  Meines Vaters
raube und eiferfuchtige Dentungdart frantt mich
ber Seele - - Sir, Sie baben fich febr wobl gehals
ten.  Wenn Sie Ghre Verfprechen in der Liebe eben
fo aut balten, ald Sie bey dicfer Gelegenbeit mehe
qeleiftet haben, ald Sie perfprachen, o witd Fhre

‘ Geliebte gludlich fevn.

Rofalinde. indem fie ibm eine Kette von ihvem Halfe

giebr. ) FragenSre diefes pum Andentfen von einey

mit dem Glud sexfallen iff, und mehr qeben fonntey
wenn ¢d ihrer Hand nicht an Mitteln feplre,
AWollen wiv geben, Bafe ?

Telia, Ta -« Leben Siewoh!, fhoner Jungling.

b
|
{
|
I
i3
4|
E
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Orlando. Warum fann i) nicht fagen, idh
dbanfe Shnen? - - Meine beften Krafte liegen alle
danieder s und das , was bier fleht, iff nur cine
Duintaine *), eine bloffer [eblofer Kiok,

Rofalinde. Gr ruft und jurnd. Mein Stoly
ift mit meinem Glucte gefallens ich will ibn fragen,
fvas er will. - - Ruften Sie; Sir? - Siry Sie
haben aut gefampft , und noch mehr , ald Jhre
Feinbe, ubermwunden.

Celig.  Wollen wir gehen, Bafe?

Rofalinde. Nur frifh davan! -- Leben Sie
twobhl!

( Mofalinde und Gelia gehen ab. )
Orlando. Was fur cine Leidenfhaft Hangt die-
f¢ Gewichte an meine Junge ! Jch fann ihr Eein
QBort fagen; und ¢8 {chien doch, als ob fie mir was
au fagen batte! - 7 (geseu tomme.) O! armer Orlan:
do! du bift tbermunden ! Karl, oder etwasd noch
fchwadhered, uberwaltiat did).

*) Eine Duintaiie mwar e Peabl , Der fir verfchicdene
Friearifche Uebumgen aufgevichtet wurbe , um mit Lans
sen oder Wurfpfeilen davnach ju werfen. Audy hierin
lieat viclleicht ecime Anfpietung , daf fich Orlando blof
fiie cin folches Siel der Licbe anfieht , aug dem fie nue
it Cpicl madit. Xegnier braudt diefe Metapher bep
Abnlicher @elegenbeit, obgleich der Gedante verfdhicher
ift

Et qui depuis dix ans, jusqu'en {es derniers jours,
A foutenn le prix en 'elcrime d'Amours ,
ale enfin de ferviz au peuple de Quintaine , &%,
Warbucton.
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ge Beu. Diein licber Hevr, ich vathe Fhnen alg
ein Freund, diefen Ort ju verlaffn,  So viel Lob,
Beofall und Licbe Sie auch verdient haben, fo iff
doch die Dentungdart ded Heriogd nun einmal fo,
baf ibn alles, was Sie gethan baben, migtrauifch
macht, Der Hersog it launifth. Fn der That,
e8 {ehickt fich beffer fur Sie, su ervathen, was er
ift, al3 fur mich, ¢8 3u fagen.

Orlando. Gy dante Fhnen, Sit, und bitte,
fagen Sie miv mur dief eingige , weldye von den
bepben Damen , Ddie hiee bey dem Kampfe jugegen
mwaten, iff Des Heryogd Tochter ?

ge Ben.  Kee von beyden, wenn man nach ih-
ven Sitten urtbeilen {ollte; aber in der That ift die
fleineve feine Tochter, Die andre it ¢3 von dem
perfriebenen Heriog, und wird hicr vou threm Dbeir
surutbehalten, um feiner Tochter Gefelfchaft su leie
ften ; denn fie licben einander noch jartlicher , ald
wenn fie leibliche Schweftern waren.  Jd) fann Fh-
nen aber fagen, Dafi der Hevjog feit furgem einen
Unillen auf feine licbensdwolirdige Nichte geworfen
bat, obne cinen andern Grund dagu ju haben, alg,
weil Das BVolf fie ihrer Tugenden wegen tuhmt, und
fie wegen ibres gquten Waters DeDawert, Und bep
meinent Leben! fein Groll gegen Diefes. junge Fraus
fein oird in Eurgem ausbrecdhen. Siv, leben Sie
wobl.  Gn einer beffern Welt, ald diefe iff , wiwde
ich mich um ¢ine nabere Betannifhaft mit Shnen

bemerben,
(Geht ab. )
(Aweyter Band.) u
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Orlando.  Sch bleibe Fhnen fehr verbunden;
fchen Sie wobl! - - So nuf ich denn aus dem
Rauch ing Grfticten, von einem tyrannifthen Het:
10g¢ su cinem tyrannifchen Bruber ! - - Aber; o
himmlifche Rofalinde! - -
( Geht ab. )
Achter Auftvitt.

Gin immer im Pallaite,

Celia und Rofalinde,

Celia. Wie, Vaje? Wie, NRofalinde? -: Kus
pido fteh uns bey! - - Ficht Ein Wort?

Rofalinde. Nicht Eines; an einen Hunde weg:
serfen,

Celia.  MNein, deine Worte find u fofibar, um
an Hunde wegaemworfen ju werben.  IWirf miy lie-
ber cinige 31! - - Komm, wir wollen audy nut e
anber Eampfens labhme mich mit deinem ABIR!

Rofalinde, Dann wdren jivey Bafen auf ein:
mal vexloren, wenn die Eine von wiigen Einfal
fen lahm, und Die andre gar narrifch oucde,; ohne
a1 wiffen waruin,

Telia.  Aber ift alies Das fur deinen Vater?

Rofalinde. Nein, etwag davon ift firr meines
Vaters Tochter, *) O! wie voller Difteln it Dicfe
Qperteltagdivelt!

*) Gaft fdheint mit bie Lefeart der altefien Aldeticke : 5, fur
memer Tochter Water 5, beffer gu fepn. Dicfi biefle, nie
Theobald s extldet , fo viel, alg: fie meinen tinfrigen
Mantty
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Celia,  G8 find nue Kletten, die man div bep
ciner Fevertaasfthaferey angeworfen Hat,  Wenn
wir nicht auf bem gebabnten Wege geben ; o i
Pen fie ung ain den Roden bangen bleiben,

Rofalinde. Dann tonnt’ ich fie abfchutteln; aber
viefe Kletten {ind in meinem Hergen.

Telia. So bufte fie weg.

Rofalinde. Der BVerfuch miurde veraeblich fepn.

Celia.  Hore nur, du muft mit demen Letden:
fchaften Eampfen.

Bofalinde. O! fie nebmen die Parthen eined
beffern Kampfers, alg ich bin.

Celia. Nun, der Himmel fiche dir bey! Du

fchetnit ¢8 1 feiner 3eit wagen juwollen, und wenn
es auch einen Fall toften {olite, - = Aber wir wollen
diefen Schevien Abfchied geben, und einmal im rech:
tenn €rnft mit einander fprechen.  Fft e moglich,
Daf du o auf einmal in cine {0 beftige Sunecigung
gegen deg alten Sir Rolands jungften Sobn fallen
Eonnteft ?

Rofalinde. Der Hewgog, mein Vater, liebte fei
nen BVater ungemein.

Celia.  Folat denn davaud, dag du feinen Sobin
auch ungemein licben muft? Auf diefe vt mugt ich
fon baffens denn mein Vater Hafite feinen Vater ui:

gemein; ™) und doch haf’ ich den Orlando nicht,

*) Sm Oviginal madyt das Wort dear ein Wortfviel , da
¢8 theuer, geliebt, uud audy (eigentlich dere gefchrichen)
vechaft, bedeutet, » = TJobnfon,
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Rofalinde. Nein, im Eenft, baffe ibn nicht,
um meinetwillen,

Celia. Wie fonnt ich dag? it er nicht liebens:
folihig ?

Rofalinde, Laf mich ihn dDedroegen lieben; und
Tiche du iln, weil 1ch ibn liche, - - Sieh, ba fommt
Der Hieriog.

Celia, Mt Augen voller Jorn.

Neunter Auftritt,
Der Her3oq und einige Hofleute,

Aersoq. (su Nofatinde) Fraulein, pacen Sie Jhre
Cadyen o gefchwinde jufammen, ald moglich, und
entfernen fich von meinem $Hofe,

Rofalinoe. Fch, Obeim?

Aersod.  Freplich du, RNichte, Wofern du in:
nerhalb iebn Taagen in der Nabhe unfers Hoflagers
pur auf pvangig Deilen weit gefunden wivft, {o bift
Du Des Todes.

Rofalinde. Gch bitte Sie, gnabdigfter Herr, lafz
fen Sie mich nue die Kenntnif meined Verbrechensd
mit mir nebmen.  Wenn ich mich felbft, und meine
eigungen recht tenne, yoenn i) nicht im Traume,
ober verviicEt bin - - und ich glaube gewifi, dasd bin
ich nicht - = fo hab’® ich Ghre Gnaden niemals, auch
nur mit einemt ungebornen Gedanten, beleidigf,

Aersoq. So veden alle Verrdther,  Konnten
Worte fie vein machen,; o waven fie alle o weif,;

»
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al8 die tnfchuld felbff. Laf ed dir genug ey, daf
ich dir nicht fraue.

Kofalinde. JbhrMifitrauen fann mich dod) iicht
sue Vervatherinn machen. Sagen Sie miy’ mir,
was Ste 1 {olchen Gedanten veranlaft.

Aer3og. Du bift deined BVaters Tochter; das
tft qenug.

KRofalinde. Dasd war ich fchon, ald Fhre Gua:
den ibm fein Fuvfentbum nabmen; dasg wat ich,
alg8 Sie ibn verbannten, BVervatherey it fein Erbd-
fchaden, gnabigfter Herr; und gejelt, wir fonnten
fie pon unfern Freunden exben, was geht das mich
an? Mein Vater war fein Vervather; muptennen
Sie mich alfo nicht {o febr, mein gnadiger Gebietery
dafi Sie dachten; meine Avmuth fey BVervatheren,

Celia.  Theuerfter Vater, horen Sie mich an!

AHersoq.  Nue um deinetwillen Gelia, baben
it fie noch Dier gebuldet ; fonft Batten wir fie fchon
mit ihrem Vater weagefchictt.

Celia. Sy bat Sie dbamald doch nicht, fie bicr
i laffen; e8 war Shr eigner Wille, und piellcicht
eine Wivkung der VWorivtiefe, die Sie fich su machen
patten. T roar damald noch ju jung, ibren Werth
At fchaten : aber it Eenne ich fies iff fie eine Vervd:

)

therinn, fo bin ichd auch.  Wir haben inunier bey
einanbder gefchlafen, find mit einander aufacftanden,
Faben mit einander gelexnt, gefvielt; aegefjens und,
wobin it aiengen , da giengen ir , gleid) den
Schwanen det Juno, gepaart und ungerteennlich, ™)
*y Nehnliche und fehone Stellen diefer Aet findek mtan e

o e s o L s e
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Hersod. Sie iff Div qu fein. Fhr fanfted Wefen,
1hre Gelajfenbeit, und (elbft ibr Stillfchiveigen veden
il iu dem Wolfe, und gewinnen ihr Nhitleden. Dy
gl bift eine Narvrin; fie raubt dir deinen Namen, und
du mirft defio mebr glanzen, und defio vollfonmimnex
{cheinen; wenn fie weq tft. Oeffne alfo deine Lippen
, nicht,  Mein Urthetlsfpruch ff umwvidercufich; fie
: it verbannt,

Telia. S fprechen Sie diefes rtheil auch 1iber
mich aus, mein qebietender Herrs ich fann nidht
ohne ibre Gefelfchaft Ieben,

Hersog. Du bijt eine Narvinn. - = Fhr, Nichtes
perfebt cuch mit dem, wad Fhr braucht. Wenn
Shr langer bier bleibt , al8 die gejeste Jeit, {0
fchwore ich Guch bey meiner Ehre, und bey der Ho-
Heit meines Worts , Fhr muft fterben!

( G aeht mit feinem Gefolge ab, )

e =

B i

Sehntey Anfreite

Celia und Rofalinode.

7
o

i Celia. O meine arme Rofalinde , 1wohin mwillft

{ E du gehen? - - - Wollen wir unfre Vater taufthen?
S gebe bir den meinigen - = Jch bitte dich, few
nicht trauriger, alg ich bin.

1 Rofalinde. Jch habe mehr Urfache.

i Sommernachtstraum , Aft I, Se, 7. im Winters
! | mabechen At [, S¢. 2. und in den 3wey edeln Det-
' tertt Two Noble Kinsmen, von Shatefbear und Slete

hee, ALt I, S 30 » = DOOD,
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Telia. Dad haft du nicht , Vafe. Fch bitte
Dich, fen mumter! IWeifit du nicht, daf der Herjog
mich , feine Tochter verbannt hat ?

Rofalinde. Das hat er nicht.

Celia. Nicht? hat er das nicht? - - So hat HRHo
falindbe Die Licbe nicht, die dich lehren wurde, Dag
ou und ich Eing find. Sollten jviv ung tremten ?
foliten wir fcheiden ,  du Holdes Madchenn ? Nein !
mein Vater mag fich eine andre Erbinn fuchen! e-
berleae alfo nue mit mir, wie wir entfliehen fonnen,
wohin wir gehen, und was wir mit uns nehmen
wollen; und denfe nicht, daf du deine Laft allein
tragen, und mich suendlaifen wolleft.  Denny ben
dicfert Hinumel, der int uber unferm Kumimer frube
wird, duntaqgft fagen was du willt, tch begleite dich !

Rofalinde. Und wobin yollen wiv dann gehen?

Celia. Sn den Ardenner Wald , um meinen
Ofheim aufjufuchen.

Rofalinde. Ach! wie gefabrlich ift das fur yoey
Madchen , wie it find, fo weit ju reifen! Schons
feit [odt fthneller Diebe herbey, ald Gold.

Celia, b will mich in einen armfeligen und
aeimeinen JAniug verfleiden, und mein Geficht mu
ciner et von Rothel bemahlens thue du ¢ben dad;
fo werden toir unfie Strafje giehen tonnen, und fet:
nen Unfall ju beforgen baben,

Rofalinde. War’ es nicht beffer, weil idh von
mebr ald mittler Groffe bin, wenn ich mid) gang in
eine Mannsperfon verfleidete? einen hubfchen Hivh:
fanger an meinee Hifte, cinen Faadfpief in meiner
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Hand , und - in meinem Herien mag dabey nodh
fo viel weibliche Jaabaftigfeit verborgen liegen - - -
eint eifenfrefierifches Anfehen daju, wie manche mann:
liche *) Memmen baben, Ddenen man nicht anfehen
follte, was fie find?

Celiz, Wie ol ich dich nennen, wenn du cine
Mannsdperfon bift?

Rofalinde. Fch will feinen fchlechtern Namen
Baben, als Fupiters Edeltnabe; nenne mich alfo Ga-
npmed.  Aber 1oie willft du heifjen ?

Celia  Gich miv einen Namen, dev fich auf mei-
nen Suftand begieht; nenne mich nicht mebr Celiay
fondern Aliena.

Rofalinde., Aber wie war’ ed, Vafe, wenn wie
den navvifchen Vurfchen von unfers Vaters Hofe ju
ftehlen fuchten? Wied” ex uns nicht auf unfrer Wan:
derfchaft Die Jeit verfirsen ?

Telia. € wurbe mit mir durch die gange rweite
TMelt gehen; iberlaf ¢s nur miv, ibn anguwerben.
9Bir wollen geben, und unfre Juwelen und Koftbar:
feiten sufammen machen , die bequemfte Ieit und
ben ficherften Weg ausdforfthen, wum unsd der WVerfol
aung su entiehen , Ddie auf unfere Flucht erfolgen
witd. Sey sufrieden, meine Licbe; ir gehen in
bie Frenheit, nicht ing Clend !

*) Upton DLemerft, dafi dad Ehalifche Bewrort mannish
ey bent Altern Schriftftellernt anch fite boshaft gebraucht
mwitd , fo wie dns Subftantiv man juneilen Hosheit an-
Deutet,
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